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See the notice on TED website

75497-2026 - Kilpailu
Tanska – Arkkitehti-, rakennus-, insinööri- ja tarkastuspalvelut – Totalrådgivning for renovering 
af Kildeskovshallen - Omklædning
OJ S 22/2026 02/02/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Gentofte Kommune
Sähköposti: chvt@cowi.com
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Totalrådgivning for renovering af Kildeskovshallen - Omklædning
Kuvaus: Udbuddet omfatter totalrådgivning i forbindelse med renovering af omklædning og 
bruseområder i herre- og dameafdelingerne i Kildeskovshallen. Renoveringen er initieret på 
baggrund af dokumenterede skader og driftsproblemer, herunder lækager i 
brugsvandsinstallationer, utætheder i afløb og udtjent gulvvarme. For nærmere beskrivelse af 
den udbudte opgave henvises til det udbudsmaterialets dispositionsforslag.
Menettelyn tunniste: b0d32758-3e7b-4dca-a195-dccc3abdd27c
Menettelyn tyyppi: Rajoitettu
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 71000000 Arkkitehti-, rakennus-, insinööri- ja tarkastuspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 71240000 Arkkitehti-, insinööri- ja suunnittelupalvelut, 71242000 
Hankkeiden ja suunnitelmien valmistelu, kustannusarviointi, 71244000 Kustannuslaskenta, 
kustannusseuranta, 71248000 Hankkeiden ja dokumentaation valvonta, 71310000 
Insinööritaitoa ja rakentamista koskevat neuvontapalvelut, 71530000 Rakentamiseen liittyvät 
konsulttipalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Adolphsvej 25  
Postitoimipaikka: Gentofte
Postinumero: 2820
Maaryhmittely (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Maa: Tanska

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 3 000 000,00 DKK

2.1.4.  Yleistä tietoa

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/75497-2026
mailto:chvt@cowi.com
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Lisätiedot: Proceduren for afgivelse af tilbud og forhandlinger fremgår af udbudsbetingelserne. 
Udbuddet gennemføres som et begrænset udbud , hvilket indebærer, at kun ansøgere, der 
prækvalificeres og bliver opfordret til at afgive tilbud kan deltage i budsafgivelsen. 
Prækvalificerede ansøgere kan afgive tilbud som vil blive evalueret og lagt til grund for tildeling 
af kontrakten. Ordregiver forventer at prækvalificere fem ansøgere til at afgive tilbud. 
Ansøgning om prækvalifikation sker ved udfyldelse og aflevering af ESPD. ESPD-skabelon er 
tilgængelig på udbudsportalen. Ansøger kan basere sig på støtte fra anden enhed eller indgå i 
en sammenslutning af enheder, f.eks. et konsortium. Ansøger bedes klart og entydigt angive, 
hvilken juridisk person, der er ansøger og dermed er ansvarlig over for udbyder. Hvis 
ansøgning indsendes af en sammenslutning af enheder (eksempelvis et konsortium), bedes 
de i sammenslutningen deltagende juridiske personer hver især angivet klart og entydigt, og 
derudover skal der angives en fælles befuldmægtiget, som udbyder med bindende virkning for 
sammenslutningen kan indgå aftaler med. Der skal udfyldes særskilt ESPD for hver juridisk 
person. Såfremt ansøger er en sammenslutning af virksomheder, skal hver deltagers ESPD 
underskrives af den pågældende deltager. Den ledende ansøger, der indgiver ansøgningen, 
behøver ikke at underskrive sin ESPD. Hvis sammenslutningen bliver bedt om at indsende 
endelig dokumentation for ESPD, skal der medsendes en erklæring om en fælles 
befuldmægtiget ved anvendelse af konsortieerklæring (obligatorisk formular anvendes). 
Enheder i sammenslutningen hæfter solidarisk for tilbuddet og opfyldelse af en eventuel aftale. 
Såfremt ansøger ønsker at basere sig på andre enheders økonomiske og finansielle formåen 
og/eller tekniske og faglige formåen, skal der udfyldes særskilt ESPD for den eller de juridiske 
person(er), ansøgningen baseres på. Støttende enheder bedes underskrive det særskilte 
elektroniske ESPD, og ved eventuel anmodning om endelig dokumentation skal udfyldt 
støtteerklæring, der godtgør, at ansøger/tilbudsgiver faktisk råder over den nødvendige 
enheds økonomiske og finansielle formåen og/eller tekniske og faglige formåen, afleveres. 
Støtteerklæringen godtgør også, at den pågældende enhed er juridisk forpligtet over for 
ansøger/tilbudsgiver. Om udfyldelse af ESPD-dokumentet kan der søges vejledning i 
Konkurrence og Forbrugerstyrelsen vejledning hertil, eller alternativt ved at stille spørgsmål til 
udbyder herom. Vejledningen findes på https://kfst.dk/vejledninger/kfst/dansk/2020/20203108-

 Efter prækvalifikation, og senest guide-til-espd-det-faelles-europaeiske-udbudsdokument/.
inden tildeling anmodes de prækvalificerede ansøgere, i henhold til udbudslovens § 151, stk. 
2, om at fremsende en serviceattest eller tilsvarende som dokumentation for, at der ikke er 
grundlag for udelukkelse. Såfremt ansøger er omfattet af en for udbudsproceduren gældende 
udelukkelsesgrund, har ansøger mulighed for at dokumentere sin pålidelighed (selfcleaning) i 
overensstemmelse med Udbudslovens § 138. Ansøger skal kunne fremlægge endelig 
dokumentation for, at minimumskravene til egnethed er opfyldt, jf. Udbudslovens § 152, 
medmindre udbyder kan skaffe certifikaterne eller de relevante oplysninger direkte gennem 
adgang til en national database, eller udbyder allerede er i besiddelse af den fornødne 
dokumentation fra tidligere gennemførte udbudsprocedurer, jf. Udbudslovens § 151, stk. 5. 
Dokumentation for egnethed kan eksempelvis udgøre årsregnskaber, medmindre 
dokumentation for opfyldelse af de økonomiske mindstekrav er offentlig tilgængelig, og 
udbyder derved selv kan tilgå dokumentationen. Referenceoplysninger i ESPD og eventuelt 
vedlagte supplerende bilag vedrørende ansøgers tekniske og faglige formåen udgør den 
endelige dokumentation herfor. Endeligt skal ansøger fremlægge dokumentation for 
overholdelse af RÅDETS FORORDNING (EU) 2022/576 af 8. april 2022 om ændring af 
forordning (EU) nr. 833/2014 om restriktive foranstaltninger på baggrund af Ruslands 
handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine, artikel 5k.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

https://kfst.dk/vejledninger/kfst/dansk/2020/20203108-guide-til-espd-det-faelles-europaeiske-udbudsdokument
https://kfst.dk/vejledninger/kfst/dansk/2020/20203108-guide-til-espd-det-faelles-europaeiske-udbudsdokument
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2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 1: Ansøger vil blive 
udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis denne ved endelig dom er dømt eller har 
vedtaget bødeforlæg for handlinger begået som led i en kriminel organisation som defineret i 
artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 (EUTidende 2008, nr. L 
300, side 42). Dokumentation for, at ansøger ikke er omfattet af udelukkelse kan verificeres 
ved en serviceattest (DK) eller ved tilsvarende dokumentation i henhold til udbudslovens § 
152, som højst må være 6 måneder gammel regnet fra tidspunktet, hvor udbyder anmoder 
herom.
Korruptio: Udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 2 Ansøger vil blive udelukket fra deltagelse i 
udbudsproceduren, hvis denne ved endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for 
bestikkelse som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse af bestikkelse, som 
involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den Europæiske Unions 
medlemsstater, og artikel 2, stk. 1, i Rådets rammeafgørelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om 
bekæmpelse af bestikkelse i den private sektor (EUTidende 2003, nr. L 192, side 54) og 
bestikkelse som defineret i den nationale ret i ansøgers medlemsstat eller hjemland eller i det 
land, hvor ansøger er etableret. Dokumentation for, at ansøger ikke er omfattet af udelukkelse 
kan verificeres ved en serviceattest (DK) eller ved tilsvarende dokumentation i henhold til 
udbudslovens § 152, som højst må være 6 måneder gammel regnet fra tidspunktet, hvor 
udbyder anmoder herom.
Petos: Udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 3.: Ansøger vil blive udelukket fra deltagelse i 
udbudsproceduren, hvis denne ved endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for 
svig som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De Europæiske 
Fællesskabers finansielle interesser. Dokumentation for, at ansøger ikke er omfattet af 
udelukkelse kan verificeres ved en serviceattest (DK) eller ved tilsvarende dokumentation i 
henhold til udbudslovens § 152 som højst må være 6 måneder gammel regnet fra tidspunktet, 
hvor Bygherre anmoder herom.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 4.: 
Ansøger vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis denne ved endelig dom er 
dømt eller har vedtaget bødeforlæg for terrorhandlinger eller strafbare handlinger med 
forbindelse til terroraktivitet som defineret i henholdsvis artikel 1, 3 og 4 i Rådets 
rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekæmpelse af terrorisme (EUTidende 
2002, nr. L 164, side 3) som ændret ved Rådets rammeafgørelse 2008/919/RIA af 28. 
november 2008 om ændring af rammeafgørelse 2002/475/RIA om bekæmpelse af terrorisme 
(EUTidende 2008, nr. L 330, side 21) Dokumentation for, at ansøger ikke er omfattet af 
udelukkelse kan verificeres ved en serviceattest (DK) eller ved tilsvarende dokumentation i 
henhold til udbudslovens § 152 som højst må være 6 måneder gammel regnet fra tidspunktet, 
hvor udbyder anmoder herom.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 5.: Ansøger vil blive 
udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis denne ved endelig dom er dømt eller har 
vedtaget bødeforlæg for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme som defineret i 
artikel 1 i EuropaParlamentets og Rådets direktiv 2005/60/EF af 26. oktober 2005 om 
forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning af 
penge og finansiering af terrorisme (EUTidende 2005, nr. L 309, side 15). Dokumentation for, 
at ansøger ikke er omfattet af udelukkelse kan verificeres ved en serviceattest (DK) eller ved 
tilsvarende dokumentation i henhold til udbudslovens § 152 som højst må være 6 måneder 
gammel regnet fra tidspunktet, hvor udbyder anmoder herom.
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 6.: Ansøger vil 
blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis denne ved endelig dom er dømt eller 
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har vedtaget bødeforlæg for overtrædelse af straffelovens § 262 a eller, for så vidt angår en 
dom fra et andet land angående børnearbejde og andre former for menneskehandel som 
defineret i artikel 2 i EuropaParlamentets og Rådets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om 
forebyggelse og bekæmpelse af menneskehandel og beskyttelse af ofrene herfor, og om 
erstatning af Rådets rammeafgørelse 2002/629/RIA (EUTidende 2011, nr. L 101, side 1) 
Dokumentation for, at ansøger ikke er omfattet af udelukkelse kan verificeres ved en 
serviceattest (DK) eller ved tilsvarende dokumentation i henhold til udbudslovens § 152 som 
højst må være 6 måneder gammel regnet fra tidspunktet, hvor udbyder anmoder herom.
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Udbudslovens §§ 135, stk. 3: Ansøger, 
der har ubetalt forfalden gæld på 100.000, - eller derover til offentlige myndigheder 
vedrørende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i henhold til dansk 
lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansøger er etableret, vil blive udelukket fra 
deltagelse i udbudsproceduren. Dokumentation for, at ansøger ikke er omfattet af udelukkelse 
kan verificeres ved en serviceattest (DK) eller ved tilsvarende dokumentation i henhold til 
udbudslovens § 152 som højst må være 6 måneder gammel regnet fra tidspunktet, hvor 
udbyder anmoder herom.
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Udbudslovens § 
136, stk. 1, nr. 1: Ansøger vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, når udbyder 
kan påvise en interessekonflikt, jf. udbudslovens § 24, nr. 18, i forhold til det pågældende 
udbud, og dette ikke kan afhjælpes effektivt med mindre indgribende foranstaltninger.
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Udbudslovens § 
136, stk. 1 nr. 2: Ansøger vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, når Bygherre 
kan påvise en konkurrencefordrejning som omhandlet i udbudslovens § 39 som følge af den 
forudgående inddragelse af de økonomiske aktører i forberedelsen af udbudsproceduren i 
forhold til det pågældende udbud, og denne ikke kan afhjælpes med mindre indgribende 
foranstaltninger.
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Udbudsloven § 
136, stk. 1, nr. 3: Ansøger vil blive udelukket fra deltagelse i en udbudsprocedure, når 
Bygherre kan påvise, at ansøger i det pågældende udbud har givet groft urigtige oplysninger, 
har tilbageholdt oplysninger eller ikke er i stand til at fremsende supplerende dokumenter 
vedrørende udelukkelsesgrundene i udbudslovens § 135, stk. 1 eller 3, og, hvis det er 
relevant, i udbudslovens 137, stk. 1, nr. 2 eller 6, de fastsatte minimumskrav til egnethed i 
udbudslovens §§ 140-144 eller udvælgelsen i udbudslovens § 145.
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: Udbudslovens § 136, stk. 1, nr. 4: Ansøger vil 
blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis udbyder kan påvise, at ansøger i 
forbindelse med udøvelsen af sit erhverv har begået alvorlige forsømmelser, der sår tvivl om 
ansøgers integritet.
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 1: 
Ansøger vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis udbyder kan påvise, at 
ansøger har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det miljø-, social- eller arbejdsretlige 
område
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 
1: Ansøger vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis udbyder kan påvise, at 
ansøger har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det miljø-, social- eller arbejdsretlige 
område
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 1: 
Ansøger vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis udbyder kan påvise, at 
ansøger har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det miljø-, social- eller arbejdsretlige 
område
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Konkurssi: Udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2: Ansøger vil blive udelukket fra deltagelse i 
udbudsproceduren, hvis ansøger er erklæret konkurs eller er under insolvens- eller 
likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af retten, hvis 
denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne 
befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure.
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Udbudslovens § 137, 
stk. 1, nr. 6: Ansøger vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansøger har 
ubetalt forfalden gæld på under 100.000 kr. til offentlige myndigheder vedrørende skatter, 
afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Totalrådgivning for renovering af Kildeskovshallen - omklædning
Kuvaus: Totalrådgivning for renovering af Kildeskovshallen - omklædning

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 71000000 Arkkitehti-, rakennus-, insinööri- ja tarkastuspalvelut
Määrä: 1 kappale

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Gentofte
Maaryhmittely (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Maa: Tanska

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 2 Vuodet

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 3 000 000,00 DKK

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: Det bemærkes, at de frivillige udelukkelsesgrunde i udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 
1, 2 og 6 finder anvendelse i udbuddet, uagtet at teksten (som er systemgenereret) eventuelt 
måtte antyde andet. Der kræves ingen særlig retlig form.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Yhteinen eurooppalainen hankinta-asiakirja (ESPD)
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jälkimmäisestä vaiheesta: 
Menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vähimmäismäärä: 5
Menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden enimmäismäärä: 5
Menettely etenee peräkkäisissä vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10.  Vertailuperusteet
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Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Pris
Kuvaus: Pris
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 30
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Bemanding og Organisation
Kuvaus: Bemanding og Organisation
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Procesbeskrivelse
Kuvaus: Procesbeskrivelse, begrundet og detaljeret beskrivelse af hvordan projektet 
påtænkes udarbejdet og udført.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 30

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: tanska
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-
389415252627826450/da-dk/public/tender/TID-389415252627826450
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Dalux.com

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Menettelyn ehdot: 
Arvioitu päivä, jona tarjouspyynnöt lähetetään valituille ehdokkaille: 17/02/2026
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten
/TID-389415252627826450/da-dk/public/tender/TID-389415252627826450
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: tanska
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Osallistumishakemusten vastaanottamisen määräaika: 04/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Keski-Euroopan aika, Länsi-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 

https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-389415252627826450/da-dk/public/tender/TID-389415252627826450
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-389415252627826450/da-dk/public/tender/TID-389415252627826450
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-389415252627826450/da-dk/public/tender/TID-389415252627826450
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-389415252627826450/da-dk/public/tender/TID-389415252627826450
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Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Klagenævnet for Udbud
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: I henhold til lov om Klagenævnet for Udbud gælder 
følgende frister for indgivelse af klage: Klage over ikke at være blevet prækvalificeret skal 
være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af 
en underretning til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, jf. udbudslovens § 
171, stk. 2, eller klagenævnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, når underretningen er ledsaget af en 
begrundelse for beslutningen. I andre situationer skal klage over udbud være indgivet til 
Klagenævnet for Udbud inden: 1. 45 kalenderdage efter, at Bygherre har offentliggjort en 
bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at Bygherre har indgået en kontrakt. 
Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. 2. 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor Bygherre har underrettet de berørte 
tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret på en rammeaftale med genåbning af konkurrencen 
eller et dynamisk indkøbssystem er indgået, hvis underretningen har angivet en begrundelse 
for beslutningen. 3. seks måneder efter, at Bygherre har indgået en rammeaftale regnet fra 
dagen efter den dag, hvor Bygherre har underrettet de berørte ansøgere og tilbudsgivere, jf. 
klagenævnslovens § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171, stk. 4. 4. 20 kalenderdage regnet fra 
dagen efter, Bygherre har meddelt sin beslutning, jf. udbudslovens § 185, stk. 2. Senest 
samtidig med, at en klage indgives til Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt 
underrette Bygherre om, at klage indgives til Klagenævnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen 
er indgivet i standstill-perioden, jf. klagenævnslovens § 6, stk. 4. I tilfælde, hvor klagen ikke er 
indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der begæres opsættende 
virkning af klagen, jf. klagenævnslovens § 12, stk. 1. Klagevejledningen fra Klagenævnet for 
Udbud kan findes på Klagenævnets hjemmeside www.klfu.dk.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Gentofte Kommune
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Konkurrence- og 
Forbrugerstyrelsen
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Gentofte Kommune
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Gentofte Kommune

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Gentofte Kommune
Rekisterinumero: 19438414
Postiosoite: Bernstorffsvej 161
Postitoimipaikka: Charlottenlund
Postinumero: 2920
Maaryhmittely (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Maa: Tanska
Yhteyspiste: Rådgiver
Sähköposti: chvt@cowi.com
Puhelin: +45 41761856
Internetosoite: https://www.gentofte.dk/
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

http://www.klfu.dk
mailto:chvt@cowi.com
https://www.gentofte.dk/
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Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Klagenævnet for Udbud
Rekisterinumero: 37795526
Postiosoite: Nævnenes Hus Toldboden 2
Postitoimipaikka: Viborg
Postinumero: 8800
Maaryhmittely (NUTS): Vestjylland (DK041)
Maa: Tanska
Sähköposti: klfu@naevneneshus.dk
Puhelin: +45 72405600
Internetosoite: www.naevneneshus.dk/start-din-klage/klaegenaevnet-for-udbud.dk
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Rekisterinumero: 10294819
Postiosoite: Carl Jaobsens vej 35
Postitoimipaikka: Valby
Postinumero: 2500
Maaryhmittely (NUTS): Byen København (DK011)
Maa: Tanska
Sähköposti: kfst@kfst.dk
Puhelin: +45 41715000
Internetosoite: www.kfst.dk
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
4262-2026
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Ajantasaiset tiedot

mailto:klfu@naevneneshus.dk
http://www.naevneneshus.dk/start-din-klage/klaegenaevnet-for-udbud.dk
mailto:kfst@kfst.dk
http://www.kfst.dk
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Kuvaus
: 
Frist for ansøgning om prækvalifikation er udskudt til udgangen af 4. februar 2026, grundet 
præcisering i udbudsmaterialet.

10.1.  Muutos
Osion tunniste: GLO-0001
Muutosten kuvaus: Frist for ansøgning om prækvalifikation er udskudt til udgangen af 4. 
februar 2026, grundet præcisering i udbudsmaterialet. Udbudsmaterialet er uændret, bortset 
fra datoen for ansøgningsfristen og der er alene foretaget en præcisering via udsendt 
besvarelse af stillede spørgsmål til materialet.

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: d3355080-3fa6-4f82-ada7-1c26e5256d76  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 29/01/2026 16:20:03 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: tanska
Ilmoituksen julkaisunumero: 75497-2026
EUVL S -lehden numero: 22/2026
Julkaisupäivä: 02/02/2026
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